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Fotoquelle: lena Riederi

HIROSHIMA-NAGASAKI-PROJEKT

der Rheinischen Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn

Wir, die MA-Studierenden der Abteilung fur Japanologie und Koreanistik und der Abteilung fur Islamwissenschaft und
Nahostsprachen des Instituts fur Orient- und Asienwissenschaften, Ubersetzen im Rahmen unseres Unterrichts Zeitzeugenberichte
fur die Nationale Friedensgedachtnishalle flr die Atombombenopfer von Hiroshima. Als Anerkennung fur unseren Beitrag hat die
Friedensgedachtnishalle fur die Atombombenopfer von Nagasaki uns Ausstellungsstiucke ihrer ,Hiroshima Nagasaki Atomic Bomb

Exhibition“ geschenkt, die wir Ihnen in dieser Ausstellung prasentieren mochten.

Unsere Zeitzeug*innen:
Frau Fumiko AMANO (SoSe 2014, Ubersetzt ins Arabische: SoSe 2019)
Frau Tamiko TOMONAGA (SoSe 2014, ubersetzt ins Arabische: WiSe 2017/18)
Frau Mitsue KUBO (SoSe 2015, Ubersetzt ins Arabische: SoSe 2018)
Herr Shigeru TERASAWA (WiSe 2015/16)
Frau Setsuko THURLOW (WiSe 2016/17, Ubersetzt ins Arabische: WiSe 2018/19)

Frau Takako KOTANI (WiSe 2017/18, Ubersetzt ins Arabische: S0Se2022)
Herr Kiyun BE (WiSe 2018/19)

Frau Hisako KIMURA (SoSe 2019, ubersetzt ins Arabische: SoSe 2020)
Herr Kunihiko BONKOHARA (SoSe 2020, Ubersetzt ins Arabische: SoSe 2021)
Herr Michimasa HIRATA (SoSe 2021)

Frau Yoshiko YAMAGUCHI (SoSe2022)

Frau Haruko OCHI (S0Se2023)
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Schaden durch die Explosion in Nagasaki

2 km
Wie unterschiede die Schaden an Gebauden und Gegenstanden, die in
der Nahe des Explosionsze s waren von denen, die weiter entfernt waren?
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AOKA Tsuyo, 1,3 km
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,,Die Explosion hat das
Kkankenhaus getroffen. Sofort
brach alles auseinander und
Trammer flogen durch die

Luft.*

AKIDUKI Tatsuichiro, 1,8 km
Quellg: AKIDUKI 1990: 8:15
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KuBo Mitsue, 1,4 km
Quelle: KuBo 2005: 6:25
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,,Jm Urakami-Gebiet stand
0,5 km kein einziges Haus mehr.*

HAYASHI Chajitsu, 0,7 km
Quelle: HAYASHI 2000: 5:46
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Zeitzeugenaussagen Nagasaki-Peace-Webseite
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Atombombenwaisen und die moralische Adoption 1

Atombombenwaisen (JF{EFIIR)

Atombombenwaisen sind, wie der Name schon sagt, Kinder, die aufgrund der
Atombombenexplosion zu Waisen geworden sind. Laut Friedensgedéachtnismuseum
Hiroshima (/i & #52 = E #£E) liegt die Zahl der Atombombenwaisen zwischen 2000
und 6500. Am 8. August 1945, zwei Tage nach der Explosion, richtete die Stadt
Hiroshima das "Hijiyama-Lager fiir verlorene Kinder" (b8 LU FINEFT) ein, um
Kinder aufzunehmen, die nach der Explosion voriibergehend unbeaufsichtigt waren.

Yamashita-Waisenhaus (/i 58k R & pLAT)

Am 23. Dezember 1945 grindete Yamashita
Gishin ( IU T & 1§ 1894-1989), selbst ein
Uberlebender der Explosion, auf eigene Kosten
das Yamashita-Waisenhaus (/& &K IRBRAT). |
Diese Einrichtung hatte zum Ziel, die
Atombombenwaisen langfristig aufzunehmen und
zu erziehen, ihnen ein Zuhause zu bieten und
ihnen eine schulische Ausbildung zu erméglichen.
Yamashitas selbstlose Handlung brachte diesen % : , ;
Kindern nicht nur Hoffnung, sondern trug auch zum Die Atombombenwaisen erhielten Bildung im

. . . Yamashita-Waisenhaus
Wiederaufbau der Gesellschaft nach dem Krieg bei. Gishin Yamashita Materialien

Gespendet von Akira Yamashita
Sammlung des Friedensmuseums Hiroshima

Die moralische Adoption (f5#ZEFEH))

Initiator der "moralische Adoption"-Bewegung war der amerikanische Journalist
Norman Cousins (1915-1990). Im September 1949, nachdem er Hiroshima und das
Yamashita-Waisenhaus besucht hatte, veroffentlichte er in der amerikanischen
Zeitung ,The Saturday Review of Literature® einen Artikel mit dem Titel ,Hiroshima -
Four Years Later. In diesem Artikel stellte er das Konzept der ,moralischen
Adoption® vor. Aufgrund der damaligen antijapanischen Politik in den USA konnten
amerikanische Adoptiveltern keine japanischen Atombombenwaisen direkt adoptieren
und in die USA bringen. Cousins’ Initiative fand breite Beachtung und fuhrte dazu, dass
viele amerikanische Familien auf diese besondere Weise Kontakt zu japanischen
Waisenkindern aufnahmen, ihnen emotionale Unterstlitzung und Ermutigung boten
und den kriegsgezeichneten Kindern Hoffnung und Trost brachten.

Weitere Informationen erhalten Sie unter diesen Links

7 _' <« Orphans of the Atomic Bomb: Hiroshima War Orphans » w 3

Untold Stories (Englisch) Foster Home (Englisch)



Atombombenwaisen und die moralische Adoption 2

Finanzielle Unterstitzung

Amerikanische ,moralische Eltern® leisteten el {@@‘
monatlich finanzielle Hilfe in Hohe von 2,25 : MW\“{W:
US-Dollar fur die Atombombenwaisen, bis el
Al e
diese in der Lage waren, sich selbst zu e ]
_ } NGl olldel et el ol
versorgen. Diese Summe war fur die Joooee SEEE liion y
. . . . - ' Qt{r;h, RAMME R
Amerikaner jener Zeit nur ein kleiner Betrag Aoy i : :
(das durchschnittliche Monatsgehalt in den ‘;_;.v;g, ,:mx '
= - . .r..‘i;t'-----“
1950er Jahren betrug etwa 250 US-Dollar), =%
.. . .. . Der Briefwechsel zwischen den Atombombenwaisen und
aber fur die Japaner, die im Durchschnitt nur ihren ,moralischen Eltern“ in den USA
. 9202-0338
etwa 19 US-Dollar pro Monat verdlenten, war Gespendet von Dorothy J. Blackman

Sammlung des Friedensgedachtnismuseums Hiroshima

diese Summe fur eine Atombombenwaise
bereits ausreichend, um die grundlegenden

Lebensbedurfnisse zu decken.
Seelische Unterstitzung

Durch  Briefkorrespondenz  gaben  die
,moralischen Eltern“ den Atombombenwaisen
seelische Unterstitzung und Ermutigung,
erfillten ihre Bedurfnisse wie das Senden von
Geschenken und boten ihnen emotionalen
Beistand. Auf diese Weise halfen sie nicht nur

materiell, sondern spendeten den Waisen
Daghgopg o deschenider Relsiofe auch Hoffnung und Warme auf ihrem Weg des

Gespendet von Dorothy J. Blackman . .
Sammlung des Friedensgedachtnismuseum Hiroshima Wiederaufbaus nach dem Krieg.

BED=&. far=-63MbmEEELELz, ADIDOEEZREDITON-HT, FHHR
THOREHMEWFEL RO RZERTFY, Ea—V =X LFBHATFSVEL FA
DEVEELAFIREDRWGEDHCHOHLNTIVET
"Aufgrund des Krieges haben wir sowohl materiell als auch seelisch alles verloren. Inmitten
der Enthlllung der dunklen Seiten der menschlichen Natur begegnete ich meinem
»,moralichen Vater“. Er hat mein Heranwachsen begleitet und mir Humanismus beigebracht.
Meine Freude und mein Leid sind in den langen Briefwechseln mit ihm verborgen.”

(Ubersetzung der Verfasserin des Posters)

Zitat aus “ The ‘Moral Adoption* of Hiroshima’s A-bomb Orphans, Part | [8]"

von des Hiroshima Peace Media Center
https://www.hiroshimapeacemedia.jp/?p=20946




Hiroshima und Nagasaki

Bedeutung fur den Strahlenschutz

Um die Bevolkerung vor den desastrosen Schaden eines nuklearen Zwischenfalls
zu schutzen, entwickelten Nationen weltweit Strategien, um fir den Ernstfall ge-
ristet zu sein. Darunter z&hlten unter anderem die wissenschaftliche Untersu-
chung der Strahlenfolgen, der Bau von Atomschutzbunkern sowie das Bereit-
halten von Radioprotektoren.

Organisationen zur Untersuchung der Strahlenfolgen

Bereits ein Jahr nach dem
Abwurf der Atombomben
w31 auf Hiroshima und Na-
Xift;fégﬁ gasaki wurde auf Anord-
nung von Prasident
Truman die amerikanisch-japanische
Atomic Bomb Casualty Commission
(ABCC) gegrundet, deren Aufgabe
hauptséachlich in der wissenschaftli-
chen Erforschung der Folgen des
Angriffs, wie auch in der UnterdrU-
ckung der Verdoffentlichung der Ergeb-
nisse bestand. 1975 wurde die ABCC
durch die Radiation Effects Research
Foundation (RERF) ersetzt.

Um die Bevdlkerung auf
den Fall eines Atom-
bombenangriffs vorzu- g5
bereiten, wurde in den Federal Civil
USA die Federal Civil ~ DefenseAct
Defense Administra-

tion (FCDA) gegrindet, deren Lehr-
material (z.B. Duck and Cover) auch in
Deutschland zum Notfalltraining ver-
wendet wurde.

Angeblich um Bestre-
bungen nach einem to-
) talen Verbot von Atom-
Unscear  bombenexplosionen zu
Milestones  yerhindern, wurde als
Kompromisslésung in
der UN das Scientific Committee
on the Effects of Atomic Radiation
(UNSCEAR) gegriindet.

o

Zur Uberwachung des ste-
tigen Fortschritts in der
Nukleartechnologie
wurde es schlief3lich
notwendig, die eigen-
standige International Atomic Energy
Agency (IAEA) zu grinden. Ihr obliegt
u.a. auch die Uberwachung der Einhal-
tung des Non-Proliferation Treaty
(NPT).

der IAEA

Das Committee on the Bi-
ological Effects of loni-
mawey  zing Radiation (BEIR
webseite ~Committee) befasst sich

National — yor gllem mit den Gesund-

Academies . .. . ..

heitsrisiken von ionisie-

render Strahlung im Niedrigdosisbe-
reich. Nach seinen Berichten richten
sich auch in Deutschland Grenzwerte
fur den Strahlenschutz.

GEEa
Duck &
Cover




Entwicklung und Geschichte des Widerstandes

Kriegsende

Friedensvertrag von San Francisco

Der Friedensvertrag von San Francisco legt fest, dass die
USA keine Schuld an zivilen Opfern und Folgeschaden der
Atombombe tragen. Aufgrund der Zustimmung Japans
konnten die Hibakusha ihre Hilferufe nur an den eigenen
Staat richten.

Gliicklicher Drache V (Jap. 4R )

Ein japanisches Thunfischfangschiff war dem radioaktiven
Fallout eines US-Wasserstoffoombentests auf dem Bikini-
Atoll im Pazifik ausgesetzt. Dies fihrte Mitte der 1950er
Jahre zu einer Reihe von ,Ban-the-Bomb“-Bewegungen.

Grindung der Hidankyo
(eng. International Confederation of
Atomic and Hydrogen Bomb Sufferers,

jap. H A BB F 3 A )

Das Tokio-Atomwaffen-Urteil
(jap. xR HA)

Der Tokio-Bezirk stellte in diesem Urteil fest, dass die
Regierung die Verantwortung dafir tragt, die Hibakusha
fur ihre Notlage zu entschadigen. Dieses Urteil trug zur
Verbesserung des Gesetzes fir Atombombenopfer bei.

Klageprozess von Son Jin-doo

Koreanische Hibakusha sollten die gleichen Rechte
haben; die Position der Hibakusha wurde auch gestarkt;
In dem Urteil wurde hervorgehoben, dass das Medizin-
Versorgungsgesetz als eine Form der staatlichen
Entschadigung und nicht als Sozialleistung zu
interpretieren ist.

Die Schwarze-Regen-Klage (Jap. B FFFRE)
Im Rechtsstreit um den schwarzen Regen wurde das Urteil
des Obersten Gerichtshofs von Hiroshima aus dem Jahr 2021
bestatigt, dass alle Klager Hibakusha sind. Der Staat hat die
Berufung aufgegeben und das Urteil akzeptiert. Opfer des
Schwarzen Regens kdnnen in Hiroshima Unterstltzung
erhalten.

1945

1951

1952

1954

1956

1957

1963

1968

1978

1979

2010

2021

2024

Gegenwart

Das Entlastungsgesetz fir Kampfverwundete
und Familien der Kriegsgefallenen

(jap- B A5 95 & BRI 154 15 i )
galt nur fir Veteranen, ehemalige Zivilangestellte des
Militars und deren Hinterbliebene; die Mehrheit der zivilen
Opfer hatte keinen Anspruch auf Unterstiitzung nach
diesem Gesetz.

Das Medizin-Versorgungsgesetz fur
Atombombenopfer

(jap. RIS E DRSS IZ /3 5 )
Ergebnis der Anti-Atombomben-Bewegung; dient als die erste
staatliche Hilfe flir Atombombenopfer; es reicht nicht, den
Uberlebenden zu helfen, dem Teufelskreis von Krankheit und
Armut zu entkommen.

Das Sondergesetz fir Atombombenopfer
(jap. JEFHRgE 103 2 Rl E L)

Dieses und ein weiteres Gesetz 1965 befassen sich mit den
.besonderen" Gesundheitsbedingungen der Hibakusha, die
durch die Strahlung verursacht wurden, und beruhen nicht auf
nationalen EntschadigungsmalRnahmen in Anerkennung der
Kriegsverantwortung.

Reaktion auf das Urteil von Son Jin-doo

Das "Komitee zur Erdrterung der grundlegenden Fragen der
Politik in Bezug auf die Uberlebenden der Atombombe",
bestehend aus sieben Spezialisten, wurde gegriindet. Der
Abschlussbericht dieses Komitees betont, dass der Staat
rechtlich nicht verpflichtet ist, Entschadigungen fiir die
Durchfiihrung eines unrechtmafigen Krieges zu leisten.

Bestatigung als auslandische Hibakusha
Uberlebende im Ausland kénnen ihren Status als
Atombombenopfer bestatigen lassen, ohne in Japan sein zu
mussen.

Weitere Informationen:

L v 13
ot Op32.2

Hidankyo Ministry Of Health, Chigoku
Labour And Welfare ~ Newspaper
(Japan)

Die japanische Regierung hat die Forderungen der Hibakusha (Anerkennung als Atombombenopfer
und Forderung nach Entschadigung) noch immer nicht vollstéandig erfullt.
Die Lander, die Atombomben besitzen, haben ihre Nuklearwaffen noch immer nicht aufgegeben.
Die Gefahr des Ausbruchs eines neuen Atomkriegs wachst von Tag zu Tag.



Diskriminierung von Atombombenopfern

Nach den Atombombenabwurfen dauerte es Jahre, bis der Status der Opfer anerkannt
wurde. Die Zensur erschwerte ebenfalls die Aufklarung der Bevolkerung und schirte
Unsicherheit und Angst vor den nuklearen Opfern, was zu deren gesellschaftlicher
Ausgrenzung fuhrte. Aus Unwissenheit Uber die Effekte radioaktiver Strahlung mied
die Bevolkerung die Atombombenopfer, teils aus Angst vor Ansteckung.

BIBIZEFAENLIDA BTN ES N >THEVATY LR, TN T, Al

FER T HIAEHIMLEZY, ECEMSIMAHY . KEORRNHERY BRELT. £

DRHIZ, RSHERTRATADNZVDLRLGENTT D, ThERLIEFEFHDYINGERTZL
BODITY . BETAIC. COANITEF =L

,Kurz gesagt, niemand wusste, was Atomkraft tiberhaupt ist. Die akuten Krankheitssymptome
waren z.B. Blutungen, Zahnfleischbluten, lilafarbene Hautflecken oder Haarausfall. Mit
diesen akuten Symptomen starben ja auch viele Menschen. Wenn die Menschen in der
Umgebung dies sahen, dachten sie, es sei eine Infektionskrankheit. Sie dachten also, es sei
geféhrlich, sich diesen Menschen zu nidhern...*

(HIRATA, Michimasa)

Atombombenuberlebende erlebten umfassende Diskriminierung in sozialen und
beruflichen Bereichen, wurden gemieden und hatten schlechtere Heiratschancen.
Arbeitgeber flrchteten zuklnftige Krankheiten bei den Betroffenen, und betroffene
Frauen befurchteten Fehlgeburten oder die Geburt missgebildeter Kinder. Der Status
als Atombombenopfer erschwerte arrangierte Ehen erheblich, weshalb manche ihre
Vergangenheit verbargen.

HEICENFDZZ T ANZELBF DS BONEEBTEROED, ZD AN IEHEIEL
BNMESIDLDNED  FEBIFDLLLRNEINNNENDIRIGIENHDRIICEYFEL
T=e EDIAHMD FAFZAEMTANB O TULKELID . HIBGE LN ETE DG
TLEWFET &1,

,Die Zeitungen begannen zu schreiben, dass Menschen, die der Atombombe ausgesetzt
waren, eine schwache Konstitution hédtten und Méanner daher keine Arbeit finden konnten und
Frauen weder heiraten noch Kinder bekommen sollten. Von da an zogen sich viele nach und
nach zuriick und erzdhlten niemandem mehr, dass sie Atombombenopfer sind.*

(YAMAGUCH]I, Yoshiko)

Zeitzeugen-Interviews in: The National Peace Memorial Halls for the Atomic Bomb Victims in Hiroshima and Nagasaki

aE  Yamaguchi
% https://www.globalpeace.go.jp/OTHER/
FALA3  ot_german_pic_syousai.php?gblD=1480
2 &dt=230521213345

Hirata

https://www.globalpeace.go.jp/OTHER/
ot_german_pic_syousai.php?ghlD=1437&dt=2
20325123029




Nuklearer Winter

Eine Simulation nach einem maoglichen Atomkrieg
zwischen den USA und Russland

Die zunehmenden politischen Spannungen zwischen Landern mit nuklearen
Waffenarsenalen stellen ein wachsendes Risiko fur einen eskalierenden Krieg dar,
der in einem Atomkrieg enden konnte. Diese Art von Krieg bedeutet nicht nur eine
sofortige Verwustung im Nullpunkt der Explosionen, sondern hat auch verheerende
globale Auswirkungen. Die nuklearen Explosionen, die durch diese Bomben
verursacht werden, setzen grof3e Mengen an Staub in die Atmosphare frei, die das
Klima kurzfristig und langfristig dramatisch verandern.

250 hPa CESM-WACCM4 Soot Mass Mixing Ratio (10~7 kg/kg)
May 16

0.00 0.05 0.20 0.50 1.00 1.50 2.00 3.00 4.00 5.00
Soot Mass Mixing Ratio (10~7 kg/kg)

Bild: JGR Atmospheres 124, 15. S. 8527. 23 Juli 2019. Doi: 10.1029/2019JD030509.

Auf dem Bild sehen wir Simulationen eines moglichen Krieges zwischen den
Vereinigten Staaten und Russland unter Verwendung des Modells CESM-WACCM4
(Community Earth System Model-Whole Atmosphere Community Climate Model
Version 4, sieche QR-Code). Laut diesem Modell wird geschatzt, dass ein moglicher
Atomkrieg zwischen den USA und Russland 150 Tg Staubpartikel in die Atmosphare
freisetzen wirde (JGR Atmospheres 2019).

Die intensive Erwarmung der Aerosole durch die Sonnenstrahlung erzeugt Uber
grolRen Gebieten positive Auftriebskraft, wodurch die Aerosole die oberen Schichten
der Stratosphare erreichen und auf Luftstromungen treffen, die den Rauch schnell
uber die Erde verteilen. Obwohl diese Partikel durch Niederschlage ausgewaschen
werden (Wash-out), konnten sie gemafll den Modellberechnungen als Aerosole bis zu
10 Jahre in der Atmosphare verbleiben. Die Existenz von Staubpartikeln in der
Atmosphare wirde eine Abkuhlung der Erdoberflache verursachen, da diese die
Sonnenstrahlen blockieren. Dies nennt man einen nuklearen Winter. Gemal den
Schatzungen dieses Modells werden Temperaturanderungen von bis zu -25° Celsius
in der nordlichen Hemisphare wahrend der Winterzeit im ersten Jahr nach dem Krieg
erwartet (JGR Atmospheres 2019).




Das Hiroshima-Nagasaki-Projekt
der Rheinischen Friedrich-Wilhelms-Universitat Bonn

Institut fir Orient- und Asienwissenschaften
Sommersemester 2024

,Wir sollten das Ziel haben, dass sich niemand mehr vor Nuklearwaffen flirchten muss. Ein
erster und wichtiger Schritt ist daher, sich mit der Geschichte der Atombombe und der
Hibakusha auseinanderzusetzen.” (Qinying Gu)

,Die Bedrohung durch Nuklearwaffen ist eine gegenwartige Gefahr, auf die junge Menschen
aufmerksam gemacht werden missen. Sie sollten von den Grausamkeiten in der
Vergangenheit erfahren, aber zugleich auch auf die kiinftige Gefahr hingewiesen werden. Es
handelt sich um ein aktuelles und relevantes Thema, das alle Menschen betrifft.” (José
Alejandro Rodriguez Romero)

,Wir alle haben die Pflicht, die Stimmen von Hiroshima und Nagasaki zu héren. Je mehr wir
die Geschichte der Atombomben und die Erlebnisse der Atombombenopfer beriicksichtigen,
desto besser kdnnen wir unsere Welt schiitzen. “ (Shiyu Tang)

,Die Teilnahme an diesem Projekt hat mir die katastrophalen Folgen einer
Atombombenexplosion fiir die Menschheit und die Umwelt umfassend verdeutlicht. Frieden
ist kostbar und schwer errungen; wir missen ihn schatzen und diirfen niemals zulassen, dass
sich die Tragodie von Hiroshima und Nagasaki wiederholt.” (Wenjuan Zhong)

»,Schon als Bachelorstudentin hatte ich die Ausstellungen des Hiroshima-Nagasaki-Projekts
gesehen und die Arbeit an diesem schwierigen, aber bedeutsamen Thema bewundert. Ich
freue mich, dass ich dieses Jahr selbst zu dieser Ausstellung und zur Ubersetzung einer
Zeitzeugenaussage beitragen konnte. “ (Dalina Platzer)

,Die Geschichten der Uberlebenden von Hiroshima und Nagasaki sollten als Mahnung dienen.
Durch das Seminar wurde uns noch einmal klar vor Augen gefiihrt, welche zerstorerischen
Folgen Nuklearwaffen fiir das Leben und die Umwelt haben kénnen.” (Sophie Giildner)

,Wir haben duBerst diistere, aber wichtige Lehren aus Hiroshima gezogen und ziehen sie

immer noch. Ich bin dankbar dafir, dass ich mich in diesem Projekt selbst mit dem Thema
auseinandersetzten konnte und es anderen naherbringen darf.” (Lusala Nzanza)

Projektteilnehmer*innen des Sommersemesters 2024:

Fiir die Ubersetzung ins Deutsche Fiir die Ubersetzung ins Arabische
Nzanza, Lusala Mervel Gu, Qinying Ali, Alan von Korflesch, Meriem
Platzer, Dalina Vanessa Guldner, Lisa Sophie Mahmoud, Athir Walberer, Jessica
Rodriguez Romero, Jose Tang, Shiyu Yuvarlak, Ali
Alejandro Zhong, Wenjuan

Projektleitung fiir Japanisch Projektleitung fiir Arabisch

Dr. Heike Patzschke  Dr. Naoko Tamura PD Dr. Sarjoun Karam

Bei diesem Projekt handelt es sich um eine Zusammenarbeit der Abteilung fiir Japanologie und Koreanistik und der Abteilung
fur Islamwissenschaft und Nahostsprachen des Instituts fiir Orient- und Asienwissenschaften.

Mehr Uber unser Projekt erfahren Sie hier:
!““, https://www.ioa.uni-
UNIVERSITAT i

NETGTAS bonn.de/japkor/de/forschung/nagasaki-hiroshima-
ORIENT- UND ASIEN projekt

WISSENSCHAFTE




